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KoMMyHUKATHBHASI IMYHOCTH COBPEMEHHOI0 OPUTAHCKOI0 MOJTUTHKA
(mo MaTepuajaM napjamMeHTckux BbicTymjieHuii J[PBuaa Kamepona
u bopuca /[:;koHcoHA)

AHHOTANMUS. Jluunocms noaumuxa u e20 KOMMYHUKAMUBHBII NOMEHYUAT BCe Yauye OKA3bIBAIOMCS 8 YeHmpe IUH-
260NONUMUYECKUX UCCIeO08aAHUL. DMO C8A3AHO C MeM, YUMo 8 NOCAeOHUe 200bl YEHMPOM MANCeCmuU 6 napaousme 2yMaHu-
MAPHLIX HAYK ObLIO uU3yyeHue A3bIKOGOU JUUHOCIU YeN08eKd, YMO NPOABULOCh U 8 03HUKHOBEHUU TAKO20 CPABHUMENbHO
HOB8020 HAYYHO20 HANPABIEHUS, KAK NOIUMUYECKAs TUHe80NepCOHoI02UA. Llenblo danHoll cmambvuy A67Aemcs aHaiu3 KOMMY-
HUKAMUBHOU TUYHOCIU NOAUTMUKA C NO3UYUU MUNOTO2UYECKO20 N00X00d, A UMEHHO 8bl0eNeHle U ONUCAHUe TMUNO8 KOMMY-
HUKAMUBHO20 NOBEOCHUS. NOIUMUKA 8 3A8UCUMOCTU O KOHKPEMHOU KOMMYHUKATNUGHOU CUMYAyul HA OCHOBAHUU AHAU3ZA
JIeKCUYEeCKUX CpeoCcms, 8apbupyrowuxcs om muna Kk muny. Tepmun « KOMMYHUKAMUBHAS TUYHOCTbY AGIAEMCS 0CHOBONONA-
2anuum 6 061acmu AUH280NEPCOHONIOSUU, NOCKONbKY Yepe3 He20 NOZHAEMCs NPAeMamuiecKku, KOCHUMUSHO 00YCl08NIeHHbIl
U CUMYAMUBHO OPUEHMUPOBAHHBLI NOMEHYUAL NOTUMUYECKOU KOMMYHUKayuu. B oannoii pabome «cumyamusHocmoy pac-
cmMampugaemcs Kak Heobxooumoe yciosue, NOOMaiKugaiowee NOIUMUKA K 6b100py motl wiu UHOU «POauy», UIl, wupe, mund
KomMmyHukamuerou auunocmuy. Conocmasumenvuvlil aHaIu3 Hauboaiee Yacmomubvlx JIeKCeM, BblABNIAeMbIX ¢ NOMOWDBIO JeKCU-
Ko-cemanmuyeckozo anaiuzamopa «Sketch Enginey, nosgonsem, 6 uacmuocmu, n0OpOOHO paccmMompeniv. munvl JU4HOCmel
bpumanckux npemvep-munucmpos /[reuoa Kameporna u bopuca [oconcona. Tax, pesyromamel ananiuza 6viCmynieHull no-
JUMUKOG 8 NapidMeHme NOKA3bI8Alom, Ymo 6 Cumyayuu, Ko2oa npasgawue 31umvl Beauxobpumanuu nocmasuiu nepeo npe-
Mbep-MUHUCPOM 3a0ayy Op2aHu308ams 6b1x00 cmpanwi u3 Espocorosa, [{s6ud Kamepon u nomom bopuc [[rconcon donaic-
Hbl ObLIU NPUTONCUNL MAKCUMATLHBLE YCUTUSL RO CRIOYEHUIO HACENEHUs], YMOObl MOJICHO ObLIO 3aPYUUMbC OM He20 MAKCU-
MAbHOU NO0OePHCKOU. B céa3u ¢ smum 0b6a norumuka npubeanu K peanuzayuu munos, 0003HAYEHHbIX 8 OAHHOU pabome Kak
«IMaAMUCmy U «Ciyea», ¢ yeavio 0bwbeOuHUms 6pumanyes 6okpye uoeu, ymo bpexcum sensemcs wazom, KOMopwvlil npeonpu-
HUMAaemcs UCKIIOYUMENbHO 8 uHmepecax cmpausl. [1o006Hoe ucciedosanue ceéudemenbcmsayem o mom, Ymo munoaoude-
CKUtl N0OX00, OCHOBAHHDBIL HA AHAIU3E 8ePOATLHO20 APCEHANA NOIUMUKOS, NO36015em OYEHUBAMNb CIENneHb GIUAHUA npde-
MACUMYAMUBHBIX ACNEKMO8 HA NOIUMUYECKYI0 KOMMYHUKAYUIO U 0elamb npedsapumenbHvle NPOSHO3bl OdlbHelule20 noge-
Oenus ee yYacmHUuKos.
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Typological Analysis of Political Communication Behaviour:
A Contrastive Study into Parliamentary Communications
by David Cameron and Boris Johnson

ABSTRACT. In In recent years linguopoltical studies have focused primarily on political communication behaviour.
This article seeks to systematize typological studies as applied to political personality characteristics research and to analyse
types of communicative behaviours of political leaders by describing communicative context and language means that politi-
cians use in their speech. Communicative context is viewed as the cornerstone in the analysis of the “roles” that politicians
pragmatically choose in delivering their opinion to the public. A quantitative analysis of David Cameron’s and Boris Jon-
son’s communications has been verified through the words count technique available via a web-based corpus linguistics
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software Sketch Engine. The results show that both premier-ministers represent the same types of communicative behaviour
striving to unite the nation and get their support in order to implement the Brexit procedures. On this basis, the typological
approach applicable to the analysis of politicians’ communicative behaviours allows the researcher to study the role of con-
text in political communication and predict communicative behaviours of political leaders.
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BBEOEHUE

Ha npoTskeHun nocnegHux LecAaTuneTun
HabnogaeTcsa AMHAMUYHBLIA POCT JIMHrBOMep-
COHOMOrMM Kak akTyanbHOro HanpasneHus NnH-
rBUCTUYECKUX UCCrefoBaHnin. B ueHTpe MHOrmx
paboT okasancsi NofMTUK CO CBOMM Habopom
cTpaTernin n TakTuK, CoO CBOEKN crneundunkon pe-
YeBOro nosefeHus. B cBA3K ¢ 3TUM BO3HUKaeET
HeobX04MMOCTb YTOYHEHUSA MOHATUA KKOMMY-
HUKaTMBHAs NMMYHOCTbY.

VcTopnsi BOmpoca noka3biBaeT, YTO OHO
Hepeako paccMaTpuBarnoch B CBA3KE C MOHATU-
€M «A3blkoBasi NMYHOCTb», B TEPMUHOMOIMM
HO. H. Kapaynoea. OpgHako OT CUCTEMHOro W
CTaTUYHOro BWOEHWUS A3bIKOBOW NMYHOCTU Kak
TPEexypoBHEBOW Mogenu c BepbanbHO-cemaH-
TUYECKOW, KOTHUTUBHOW W nparmaTuyeckon co-
CTaBnsAWNMKU UCcnefoBaTenn BCe akTUBHee
ABUranucb B CTOPOHY KOMMYHWKaTUBHOW NWu-
HOCTU — OUHAMWYHOW eAnHULbI, 3aBUCALLEN OT
«KOMMYHUWKATUBHbLIX NOTPEBHOCTEN, KOrHUTMB-
HOro AmanasoHa, cchopMmpoBaBLLErOCS B MpO-
Lecce no3HaBaTeNbHOro OnbiTa U YMEHUS! Bbl-
OvpaTb KOMMYHMKaTMBHbIA Kkof, obecneuyn-
BalOLLMIA afeKkBaTHOE BOCMPUATME U LieNeHa-
npaBneHHy nepegayvy WHGOpMauMmM B KOH-
KpeTHomn cutyaumm» [KoHeukas 1997: 106].

B. U. Kapacnk oTmeuvaeT, 4To B YCNoBUsIX
06LLEHNSA Ha NEPBLIN MIaH BbIXOASAT HE TOMNBbKO
BepbanbHO-CEMaHTUYECKNE U KOTHUTUBHbIE
napameTpbl, HO Takke «KOMMYHWKaTUBHO-AEes-
TENbHOCTHbIE LIEHHOCTW, 3HaHUSA, YCTAHOBKU W
nosegeH4veckme peakuumy [Kapacuk 2002: 19].

Llenbio KOMMYHUKaTUBHOW NUYHOCTU ABNS-
€TCs BeJeHue YCMELHOW KOMMYHMKauun, no-
CTPOEHHON Ha HeobxoaMMoCcTW nepegatb CO-
obLeHne, NoNyYnTb M OLEHUTb MOCTYMUBLLYHO
WHpopMaLmMio Unm Bo3nencTBoBaTh Ha agpeca-
Ta. KommyHukauus, Takum obpasom, CTaHOBUT-
CS 3aBMCMMOW OT CIOXHbIX peyeMbICruTenb-
HbIX MEeXaHU3MOB M CBA3aHHOW He TONbKO C CY-
ry6o nMHrBUCTMYECKUMU, HO WU COLMOIIOTNYe-
CKMMU U MCUXONOrMYECKMMUN acrekTamu pede-
BOW [AeATenbHOoCTU. KOMMYHUKaTUBHYIO Nny-
HOCTb MONUTMKAa HEOBXOAMMO paccMmaTpuBaTh C
Y4E€TOM KOHKPETHOW KOMMYHWKaTMBHOW CUTya-
UMM un rrnobanbHOro KOHTEKCTa, YTO rOBOPUT
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O CUTYaTMBHO OPWEHTUPOBAHHOM MNOTeHuuane
KOMMYHVKaATUBHOM NNMYHOCTU U elle pas nog-
yepknBaeT HeobOXOOUMOCTb €€ aHanM3a «He
TONbKO B CTaTMKe, HO U B AMHaMKKe, T. €. AnA
nccregoBaHus TpaHcdopmauumi obpasa nonu-
TMKa B TEeYeHWe onpenesieHHoro BPEMEHU»
[PyxeHueBa 2019: 61].

Ecnun aHanusvMpoBaTb KOMMYHUKATUBHYIO
MIMYHOCTb NonUTMKa C MO3NUMKA AMCKypca Kak
«TEKCTa B KOHTEKCTEe», OOLLECTBEHHON NpaKTu-
KW, CBA3yKOLWENn OUCKYpPCUBHOE cobbiTue n cu-
Tyaumio [Bogak 2006: 15], Heob6xoanmo oTme-
TUTb HEKOTOpble BaXKHble acrnekTbl nonuMTu4e-
CKOrO AMCKypca, KOTOpble OKa3blBalOT Heuns-
OeXxHoe BNUSIHME Ha MOSNIMTUYECKYD KOMMYHU-
KaL Mo N KOMMYHUKaTUBHYHO JIMYHOCTb.

B nonutuyeckom auckypce yHOaMEHTOM
BCEM MOJNIUTUYECKON KOMMYHUKaALUUN SABMSETCS
«cemmoTuyeckas Tpuaga ,MHTerpauns — opu-
eHTaumss — aroHanbHocTb*» [lewnran 2004:
10], nocpeacTBOM KOTOPOW MOMUTUKN CTPEMST-
cs1 0603HaYMTb U MNOACHUTL MONMTUYECKNE BO3-
3peHunsl, CNNOTUTb COK3HUKOB M COKPYLUUTL MO-
31MuMnM conepHMKoB. Yepes aTn cocTaensoLme
MONMUTUYECKOM  KOMMYHMKALMK  MPOSIBMSIETCS
rmaBHas AMXOTOMUS MOMUTMYECKOro AMCKypca —
«CBOM — Yyxue». Kateropusaums Ha «CBOMX» U
KYYKMX» PacKpbiBAET MaHUNyNATUBHBLIA U aro-
HamnbHbIA NOTEHLMan MONMUMTUYECKOro AWUCKypca
N oTpaxaeT KOMMYHUKaTUBHbIE HaMepeHusi
nonutnkos [MyxopToB, osHep 2019: 500].
Bnarogapsi nCNonb30BaHUIO MapKepoB OpUEH-
Tauum NpPoUCXoauT pasrpaHU4eHne «CBOUX» U
«YYKUX», MapKepbl MHTerpauum nomorarT
00beauHNTE NoAen, NpuHagnexawmnx K «CBo-
UM», TOrAa Kak Mapkepbl aroHanbHOCTM (POKY-
cupyloTCa Ha «bopbbe MPOTUB «YYXUX» U 3a
«cBounx» [Wenran 2004: 149—150].

Onnosuunst «CBOM — YyXXue» BIUSIET Ha
BbIOOp NONUTMKaAMM KOMMYHUKaTUBHbBIX CTpaTe-
M U TaKTKK, a Takke Ha JleKCM4eckoe Hamnon-
HEeHMEe UX peyn B 3aBMCMMOCTU He TOSMbKO OT
XaHpa NoNUTUYECKON KOMMYHMKauMK, HO U OT
CUTyaTMBHOIO KOHTekcTa. B paHHOM cnyyae
aHanM3 KOMMYHUKaTUBHOW NIMYHOCTU MONUTMKA
He CBOOMUTCS K OAECKPUMTMBHOMY OMWCAHMWIO €ro
peyeBOro MNOBEAEHUsi, HO SBMSETCA WHCTPY-
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MEHTOM AN «MNOHMMAaHUS OEWUCTBUN 3TOW NnNY-
HOCTW B OMpEeAEneHHbI Nepuog BpeMeEHM Mo
OTHOLUEHMIO K ApYrMM couuManbHO-3HAYUMbIM
A3bIKOBBIM NIMYHOCTAM UMK rpynnam rpaxgaH»
[MyxopToB 2019: 23].

[pyroe BaxHOe CBOWCTBO MOMUTUYECKOrO
AncKypca — ero TeatpanbHoOCTb. BBuay Toro,
YTO OAMH U3 YYACTHUKOB MOMUTUYECKON KOMMY-
HUKaUMM, a UMEHHO Hapof, «BbINOMHAET npe-
WUMYLLECTBEHHO POflb HE MpAMOro agpecara,
a agpecata-Habntogartens», nNonMTUYeckue co-
ObITUS BOCMIPUHMMAIOTCA UM «KaK HEKoe pa3bir-
pbiBaemoe gns Hero gencteoy [LWenran 2004:
85]. Ecnu paccmatpuBaTb nNapannenn B Cto-
XKETHO-PONEBON CTPYKType TeaTpa M NonuTuye-
CKOro AncKypca, TO ponu 1M amnnya teaTtpanb-
HbIX aKTepOB NpMpaBHUBAOTCA K ponsM (pyHK-
UusaM) U NyenMYHOMY UMUOXKY NONUTUKOB [Tam
xe: 87]. Ha ocHoBe MpoOrHo3MpoBaHus oXxuaa-
HUA ayauTopuM NOMUTUK «OObIYHO BbIOMpaeT
anst ceba ponb (MMM ponu) U COOTBETCTBYIO-
Lyto en peyesyto ,macky“» [ccepc 2008: 198].
XKenaHve nonyy4ntb ONpedeneHHyl peakuumio
OT aygutopumn obycrnoBneHo nparMaTu4eckKummn
MOTMBaMU MOSMIUTMKA M CaMOW KOMMYHMKaTMB-
Hon cutyaumein. Kpome TOro, OeATenibHOCTb
NONUTUYECKOro Nuaepa HepaspbIBHO CBSA3aHa C
WHTEpecamMun MpaBsLLMX 3MUT, KOTOpble TaKke
OVKTYIOT CBOM OXWOaHWS KacaTenbHo Bblbopa
NOMUTUKOM €ro «ponny.

JInureonparmaTtumyeckmii nogxoa no3songaeT
obpaTuTbCst K TWUMOSIOTMYECKON METOOUKE W
CKOHLEHTPUPOBATbCA Ha «CMNEKTpe NpUMeHsie-
MbIX MONIUTUKAMW KOMMYHUKATUBHBIX PONEn»
[Hukndoposa, YyanHos 2017: 24], a UMEHHO
BbIOENUTL M NPOaHaNu3npoBaTb TUMblI KOMMY-
HUKaTUBHOW NTMYHOCTU NOMUTUKA.

TUNONOrna KOMMYHUKATUBHbIX
NMNYHOCTEN

K cosgaHuio TMNosnorum 1 BblgeneHno ap-
XeTunoB obpalianncbk uccrnegoBaTenu pasHbiX
HanpaBfeHUNn — MOMNUTONOrM, MapKeTomnorK,
ncuxomnoru, nurepaTtypoBenbl, NMHIBUCTLI. He-
OAHOKpaTHO OTMeYarnocb, 4YTO BO3MOXHOCTb
OTHECTU MHAMBUAYYMaA K onpeaeneHHoMy Tuny
Ha OCHOBaHUW Habopa HEeKUX MpPU3HAKOB MO-
3BOSISIET aHaNM3MpoBaTb W NPOrHO3MpoBaTh €ro
dencteua n nosegeHue [flaccyann 2005: 10;
Mapk, MNMupcon 2005: 184].

Y NCTOKOB Maen Nncuxonorndeckon tmnmuaa-
umn ctouT weendapckun nemxonor K. I, HOHr,
OnupaBLUMACSA B CBOMX TpyAdax Mo Tunusaumm u
apxeTunusaumm nMYHOCTU Mpexae BCEero Ha
kateroputo 6eccosHatenbHoro. Ero K. KOHr cum-
TaeT HenocpeaCTBEHHOW OCHOBOW TNyOUHHbIX
NCUXUYECKNX CTPYKTYP, onpeaensolmx gyHkK-
LMOHMPOBaHUE 4ernoBevyeckorn ncuxmkn [HOHr
2006: 203]. Mpu atom oTnevatkn OeccosHa-
TeNbHOro MOryT NPOCeXMBaTbCs B MUGONOru-
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YeCckux MOTMBax M obpasax B BuOE COBOKYMHO-
CcTM apxetunoB. K apxeTunam KONneKTUBHOIo
6eccosHatenbHoro K. FOHr otHec MnageHua,
Oesy, Matb, BospoxgeHue, [Lyx, TpukcTep,
MepcoHy, TeHb, AHumy, AHumyc, CamocTb
Myapeua [FOHr 2005].

Apxetunbl K. FOHra uHTepnpeTMpoBanuch
MHOMMMW nccriegosaTensamu, U K Havany XXI B.
anemMeHTbl ncuxonorudeckoro nogxoaa K. HOHra
cTanu NpUMMEHATb B PasfnuyHbIX OTpacnsax 3Ha-
Hus. C ycuneHnem BrnvsiHUS CpeacTB MacCOBOM
WHOpMaLMK Ha XU3Hb YernoBeka B nocnegHue
OecaTuneTus BO3HUKNA NOTpebHOCTb u3yyathb,
Kakne obpasbl MOMUTUKU TPaAHCIMUPYIOT LUMPO-
ko aygutopuun. lNpu atom ob6pa3 nonuTuka
cTan paccMaTpuBaTbCs He MPOCTO Kak Macka,
KOTOPYIO NONMTUK HOCUT Ha Nybrnvke, a Kak He-
KM 6peHa, KynbTUBUPYEMbIN NyBnnYHOW nmu-
HOCTb0. MOXHO cKkasaTb, YTO MEePCOHarbHbIN
OpeHg nonuTuka, B HaleM crnydae nonurude-
CKOro nuaepa, MOXHO OxapakTepusoBaTb Kak
oTneYaTaBUMACA B CO3HaHWM nogen obpas
3TOro YernoBeka, Ha OCHOBAHWUU KOTOPOro MOX-
HO CyOuTb O ero ypoBHe 3HaHWW, YMEHU U Ha-
BbIKOB, KOTOpbIA UMeeT onpedeneHHy peny-
Tauuio U TpaHcnupyeT onpeaeneHHoe noeege-
Hue B obulecTse.

Mcnonb3oBaHve apxeTunoB CTano OAHWUM
13 NOaX040B B U3y4eHUn OpeHOoB, Tak Kak npu
UX aHanmM3e Hepeako MOMOrarkT 3HaHUSA O BU3Y-
anbHOM 1 BepbOanbHOM KOMMOHEHTaxX apxeTu-
nos [Mapk, MNupcoH 2005: 23]. Ha ocHoBe pa-
60T K. I'. FOHra amepwuikaHckme wccnegoBaTenu
K. MNMupcoH n M. Mapk Bblgenunu 12 apxetmnos
OpeHavHra, npvHUMas BO BHUMMaHWE «NyTU
pasBuUTUA UMHAOMBUOYaNbHOCTENY, «YHOAMEH-
TanbHble MOTMBAUMWOHHbIE KaTeropuu (cTa-
OMNbHOCTb, MPUHAONEXHOCTb, OOCTMXEHME U
n3yyeHvne/camopeanusauns)» 1 rnasHble yH-
KUK, KOTOpble TOT WM WMHOW Tun peanusyeT
kak 6peHa: Teopeu, 3abotnmebin, MNpaBuTens,
LyT, CnaBHbIn Mankii, JTloOoBHUK, Mepon, ByH-
Tapb, Mar, MNpoctoaywHein, Vckatens, Mygpew,
[Tam xe: 17].

K Tvnusauumn Takke npuberarT u B TEOPUN
NonNUTUYecKoro nuaepcTea, roe O4HOM U3 Hau-
b6onee BOCTpPeOOBaHHbIX ABMAETCS TUMNOMOTUS
amepukaHckoro uccrnegosatensa I. Jlaccyanna,
KOTOpLIA MCMOMNb30Ban MCUXoaHanNUTUYEeCKUin
noaxopn, BblAENUB TpW TuNa NOMUTMKOB: arnta-
TOpa, agMUHUCTpaTopa 1 TeopeTuka.

Bonble Bcero BHMMaHWs B ero paboTtax
yOeneHo Tunam «arutatop» M «agMUHUCTpa-
Top». NaBHOM OCOGEHHOCTBIO arMTaTopoB SiB-
nseTcs ux CTpeMMeHne K BNacTu, Yero OHU
JOCTUratoT npu NOMOLLM UCMOMb30BaHUSA SIPKOW
PUTOPUKU N 3MOLMOHANBLHOrO BO3AENCTBUSA Ha
ayautopuio. ArutatopaMm Takke CBOWCTBEHHO
BO3BOJMUTb OMNMOHEHTOB B paHr HENPUMUPUMbIX
BparoB M «MNpeyBennynBaTb 3HAYEHWE Xerae-
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MbIX cOUMarnbHbIX NEepeMeH, KoTopble BO3MOX-
Hbl B pesynbTaTe OCYLeCTBNEeHNa counanbHbIX
OEeNcTBMi onpedeneHHon HanpaBfeHHOCTU»
[Naccyann 2005: 92].

OtaeneHbiM noatunom Jlaccyann Bblaens-
eT arntatopa-obBMHUTENSA, KOTOPbIA MbICAUT
KaTeropusmu mopanu («npasuiibHoe — Henpa-
BUMbHOE») U «npoeumnpyeT HebnaronpusaTHble
XapaKTepUCTMKN Ha OPYrUX niogein Ha ocHose
HPaBCTBEHHOCTUY [Tam xe: 274].

JeatenbHOCTb aAMWHUCTPATOPOB Hauene-
Ha Ha BbICOKOE Ka4yecTBO KOOpAWHauuu Monu-
TUYECKUX OEUCTBUMI MyTEM OKasaHUs BIIUSHUS
Ha HWKECTOAWMX NnL, IMBOo 3a CYET «BMNACTHbIX
nonHomoun, NGO 3a c4eT aBTopuUTETa NUYHO-
ctuy [Tam xe: 136]. Ecnn cpaBHMBaTh agMUHKCT-
paTopoB C arutatopamu, TO B OCHOBE NOBEAEHUS
nepBbIX NEeXUT Bonee KOHKpeTHasl Lenb — BO-
NNOTUTb B XXM3Hb HEKME OEWUCTBMS U 3aCTaBUTb
cuctemy pabotatb. OTO 3acTaBnseT agMUHK-
CTpaTopoOB MCKaTb NOOAEPXKKN HE CTOMbKO cpe-
An 0BbIYHOrO HaceneHus, CKONMbKO Cpeaun Cnro-
YEHHOro OKpYXeHWsi, cpeau BepHbIX cOopaTHU-
KoB. [1Na OOCTUXKEHMS 3TOW Lienn «nepBoe aen-
CTBME agMUHWUCTpaTopa — co3gatbh obpa3s Ta-
KOro COCTOSIHUSA en, Kakoe OH HaJeeTcd nony-
YnTby [Tam xe: 47].

Mpo TeopeTukoB Jlaccyann roBopwuT, 4TO
OHW CTPOAT CBOW BbICKa3bIBAHUA, WCMNONb3ysi
«upeonornyeckme obocHOBaHWA 1 onpaBgaHus
nonuTUYeCcKnx AencTeun» [tam xe: 9] n Bo3BO-
A9 B uaearn MHOXeCTBO A0rM, He NO3BONSOLLNX
3aKpacTbCs COMHEHUsM B WX pasyMm. Takke
Jlaccyann oTmeyvaeTt, 4TO MHOrMe TeopeTuku
pasgensoT YepTbl arMTaTopoB B UX CKITOHHOCTU
anennuMpoBaTtb K 3MOLMAM MoAen.

Kak yxe ynomvHanochb Bblille, apXeTunbl He-
pa3spbIBHO CBsi3aHbl C MUGONOrMYECKMM CO3Ha-
HMEeM, NO3TOMY B AaHHOM paboTe Takke BaKHO
YNOMSIHYTb  PaCNpPOCTPaAHEHHbIE MONMUTUYECKNE
MUbI, KOTOpblE YacTo OUrYpPUPYIOT B NonNuTUYe-
CKOMN KOMMYyHMKaumun. dpaHuy3Cckvn uccrnegosa-
Tenb P.>Kupapae Bbigenun 4YeTbipe MaBHbIX
nonuTuyecknx Mucpa Ha ocHose 06a30BbIX apxe-
TMNoB: «3aroBopy, «30Mn0ToNn Beky, «Cnacutenb»
n «EgnHctBoy PKupapae 1997: 6].

Moa mncom «3arosBop» nogpasymeBaeTcs
Hanuyve TawHOro nnaHa WnNu TanHOW opraHu-
3auuu, nepen KOTOPOW CTOUT Lenb ofepxaTb
nobeny B 6opbbe 3a BrMacTb M BNacTBOBATh,
PYKOBOACTBYACH UCKIMIOYUTENBHO JIMYHBIMU WH-
TepecamMmn M NpPOTMB MHTEpecoB Hapopa. [lpo-
TUBOMOMOXHOCTbIO 3TOMY MUY sBRsieTcs MU
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0 HekoeM Cnacutene, KOTOpbIA MOXET npepn-
cTaTb B KayecTBe repos, nposuaua, HMUCMNOC-
naHHom cebiwe cunbl. Ero 3agava — ybeguTb
nogen B Tom, 4To MX cyabba BceLeno 3aBucuT
ot Cnacutens, Beayliero Hapod 3a coboMn.
Mud o 3onoTom Beke HepaspbiBHO CBHA3aH C
nepvoaoMm AeTcTBa YernoBeka, KOTOPbI MOXHO
oxapakTepu3oBaTb CroBamMu «HEBUHHOCTbY,
«cyacTee», «b6eszonacHoCTb». IMEHHO olylie-
Hue ©e30nacHOCTU, 3aLLMLLEHHOCTN OT pasnuny-
HbIX Yrpo3, MOyWux M3BHe, NogYMHEHME CTPO-
MMM npasunam BHYTPU MPUBLIYHOW COLManbHOM
rpynnbl SABASIETCA 3an0oroM Iyylnx BpEeMEH.
Mpea EgumHcTBa nepeknukaeTca ¢ MMGOM O
Cnacutene, Tak kak pedb maet o Bceobluen,
pasgeneHHon BCeM 4enoBevyecTBOM cyabbe.
Mud «EguHcTBO» OxBaTbiBaeT o6wun obpas
Hapoda, CMMoYeHHoro obwumun ungeanamu, m
nobown, KTO NPUMKHET K 3TUM maeanam, nony-
YyaeT Hagexnay Ha cyactnusoe byayuiee. EanH-
CTBO MpoOBO3rfallaeTcs €aANHCTBEHHbIM CMOCO-
OOM nNpoOTMBOCTONATH Kpuanucam u GeacTBusiM,
KOTOpble BCTpe4valTcsl Ha nyTu 4vernoBeka. He-
BO3MOXHO He OTMETUTb, 4YTO BblAeNeHHbIE
P. >Kvpapge nonutuyeckne mMmndbl HaxoasaTcs no
OTHOLLEHVNIO APYr K Opyry B OMNMO3ULMN «CBOW»
(Cnacutenb, 3onoton Bek, EgMHCTBO) — «uy-
xue» (3aroBop) 1 B NONUTUYECKON KOMMYHMKa-
LUMA CTaAHOBATCA HEOTbEMIMEMOW 4acTbio 00-
pasa nonMTu4ecKoro nuaepa.

Mcnonbk3oBaHre TMNONOrMYeckoro noaxoaa
B CTOMb pasHbIX AUCUUMNIIMHAX — MCUXONOoruu,
NonnTONorMmM, MapkeTUHre — rOBOPUT O €ro
YHUBEPCanbHOCTN U MHOrorpaHHocTu. Ero npu-
MEHEeHNe BO3MOXHO 1 B bunosformm Ha npume-
pe MOCTPOEHUS TUMOMOrMU KOMMYHUKATUBHBIX
NINYHOCTEN NONUTUKOB, N 3TO NLb NOAYEPKHET
€ro MeXXanCuUnnMHapHoOCTb.

METOObl U MATEPUAIDI
NUCCNEOOBAHUA

C yyeToM yxe ONnucCaHHbIX B CTaTbe TUMO-
normi nonutuyeckoro numgepctea (. Jlac-
Cyann), BapuMaHTOB MNOMUTUYECKUX MUCOB
(P. XXupapge) n apxetunos (K. I". OHr, K. MNMup-
coH, M. Mapk), a Takke ocobeHHOCTEN NONNTK-
4Yecko KOMMyHMKauuu (OUXOTOMWUSI «CBOU —
YyyXXne», TeaTpanbHOCTb MONIUTUYECKOTO Auc-
Kypca) Obinv BblgeneHbl CEMb TUMOB KOMMYH M-
KaTUBHbIX JIMYHOCTEN MONMUTUKOB: 3aLLUUTHUK,
Otatuct, Cnyra, BouH, O6suHutens, lNpaBu-
Tenb, NoeanucT.
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Ta6nuua 1. TMNonorns KOMMyHUKaTMBHOW NIMYHOCTM NOSNUTUKA

Tun KOMMYHUKATUBHOM KoHuenTbl Imaronbl
NUYHOCTY NONNTUKA
3almuTHIK Safety, protection, safekeeping, care, security, shelter | Save, protect, defend, guard, safe-
guard, take care, secure, watch over,
shield
Sratuct Country, citizens, commonwealth, homeland, realm, Unite, bring together, cooperate, join,
voters, electors, nation, state, people, community, hu- keep together, stay together, solidify,
manity, humans, population, public, society strengthen, build up, consolidate
Cnyra Duty, charge, responsibility, commitment, obligation, Serve, aid, help, cooperate, endorse,
aid, help, guidance, support, back, loyalty, protection, maintain, promote, uphold; arrange,
concern, priority, interest assist, deliver, provide, work for, sup-
port
Bown Fight, battle, combat, conflict, confrontation, contest, Fight, bear arms, contend, dispute,
dispute, hostility, quarrel, rivalry, riot, war, aggression, resist, oppose, struggle, war, combat,
attack, belligerence, militancy, resistance, troops, arms, | contest, kill, attack, assault, conquer
weapons
O6BMHUTEND Guilt, fault, mistake, broken promise, blame, disapprov- | Blame, accuse, condemn, criticize,
al, criticism, incrimination, reproach, reprimand, rebuke, | denounce, disapprove, rebuke, re-
liability, shame proach, shame
Mpasutens Control, guidance, management, regulation, rule, su- Rule, manage, govern, administer,
pervision; authority, domination, power, regime, reign operate, control, command, dictate,
lead, dominate, prevail
Wpoeanuct Future, age, epoch, freedom, democracy, pride, might, | Achieve, accomplish, complete, fulfill,
power, value, courage, goal, aim gain

Onvpascb Ha MeTodonornyeckui noaxom,
onucaHHbin  H. H. UbluapkuHon B  paboTe
«ObbekTMBauns GpenmoB ,coumanbHbiX OT-
HOLLEHMN B COBPEMEHHOM aHrNIMNCKOM HA3bl-
Ke», roe getanbHOMY aHanusy nogBeprHyThl
rnaronbl, penpeseHTyowme dpenmsl «coum-
anbHbIX OTHOLUEHWUIA» («Koomnepauusl», «KOH-
GnukTy, «BnacTby») [LUbiuapkuna 2010: 42], ana
Ka)xgoro TMna KOMMYHUKaTUBHON NIMYHOCTU Mbl
onpeaenunu CNmncoK LeHTpanbHbIX KOHLEMNTOB
W rNaronos, BXOASALIMX B aKTMBHbIA Bokabynsp,
NCMNonb3yeMbll KOMMYHUKATUBHON FMYHOCTbIO
(tabnuua 1). Ona yTOYHEHUSA chMcKa NeKcem
ucnonb3oBarncs criosapb-tesaypyc 1. M. Poxe,
a TaKkke Takme aBTOpPUTETHblE CroOBapw, Kak
«The Longman Language Activator», «The
Macmillan English Dictionary for Advanced
Learners», «Merriam-Webster's Online Diction-
ary», «The Oxford Advanced Learner’s Diction-
ary of Current English», «The Oxford English
Dictionary».

Kaxabin Tun obnagaeTt 4eTko 3agaHHOM
Lenblo, KOTOpyld Heobxoaumo peanusoBaTb B
Xoge KOMMyHukaumun. PuTtopuka 3awwmTHuka,
naemn KoToporo HepaspbiBHO CBA3aHbl C MUKOM
o Cnacutene, oTpaxaeT ero CcTpemneHve
obecneuntb 6e3onacHocTb nwoaen. AtaTuct
XaxgeT CnnoTUTb HaceneHwve pagu npeteBope-
HUS B XU3Hb NOBOMpyemon naen, BonmoLat-
len Hekve wugeanbl, B KOTOpble BepUT WU
AOMKeH noBepuTb Hapogd. OestensHocTb Criyru
HaueneHa Ha peanu3aumilo BRAacCTHbIX MOMHO-
MOUMI B MHTEpecax rocygapcTsa unu Hapoga.
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BouH aKkTMBHO MCMOMb3yeT MUNUTAPUCTCKYHO
nekcuky, sonnotlasa obpas 6opua co 3nom. Pe-
yn OOBUHMTENSA HanpaBneHbl B NEPBYHO OYe-
pedb Ha KOHPOHTAUMIO C TPYMNON «YYXMX»,
BKITOYAsA KPUTUKY OPYrUX NONMUTUYECKUX Nuae-
poB W guckpeautTaumio onnoHeHToB. [lpaBu-
Tenb MNPOSIBNSIET «aAMUHUCTPATOPCKYO» CTO-
POHY JIMYHOCTK, €€ CMOCOBHOCTb YNpaBnATb
CTpaHoOW U KOOPAMHUPOBATL AEWCTBMA Noauvu-
HeHHbIX. MpgeanucT ke, nogobHO TeopeTuky
I". laccyanna, yctpemneH B ugeansl NOCTpoe-
HUsi «CBeTMnoro Oyayuiero», ANS HEro xapak-
TepHbl O0OLIMpPHOE uenenonaraHve, anennsuyus
K LLEHHOCTHbIM YCTaHOBKaM W Ype3MepHoe Teo-
peTnsvpoBaHune 1 gormatusawms.

Jlekcuueckne ocobeHHOCTW Kaxkgoro Tuna
OTpaxkaltoT ero MnosioKeHne B pamkax AUXOTO-
MUN «CBOM — 4yXue» (Hanpumep, TUMbl «3a-
LWNTHUKY, «3TATUCT», «CINyra» OPUEHTUPOBaHbI
Ha co3daHMe Kpyra «CBOMX», @ TUMbl «BOUH»
UM «OBBUHUTENBb» — «YYXKMX») U Kakne couu-
arnbHO-mepapxmyeckme OTHOLLIEHUSA BbICTpau-
BaeT TOT UMY UHOW TuUM, B3auMOOEeNCTBYS C Ha-
ceneHveMm M Apyrumu nonutukamu (Tunbl «3a-
LWUMTHUK», «3TATUCT», «CNnyra», «nNpaBUTENbY,
«OOBUHUTENDBY).

IOna aHanuMsa TWMNOMOMMM KOMMYHUKaTUB-
HbIX IMYHOCTEN ObinuM BbIOpaHbl GpuTaHCkMe
npembep-muHncTpbl Oasua KamepoH u Bopuc
I>KOHCOH. KOMMYHMKaTUBHOM cuUTyaumnen, KoTo-
pas notpeboBana oT 06omx NoONMTUKOB Bbibopa
ocobor «ponuy» ansg B3anmMogencTsusa ¢ ayau-
Topuen, ctan Bbixog BenukobputanHun ns Es-




XoBHep E. A. Monutuyeckas nuHreuctuka. 2022. Ne 4 (94). C. 41-50.

ponernckoro coto3a. B ueHTpe BHMMaHWs Gbin
BOMPOC, HACKOMNbKO CUIMbHOM OKaXXeTCcH pasHuua
B BblOOpE TWMMNOB KOMMYHWKATMBHOMN MMYHOCTM
NonNUTUKaMn B YCNOBUSAX NOArOTOBKU NpoBede-
HUSA pedepeHayma No NpekpaLleHuto YreHcTBa
B EC 1 HenocpeacTeBeHHO camoro Bpekcuta.

Onsa npoBegeHna wuccnegoBaHus Obinn
oTobpaHbl peun aebaTHbIX BbiCTynneHun [ssu-
na Kamepona (man 2015 — wuonb 2016) u bo-
puca [xxoHcoHa (utonb 2019 — dpeBpanb 2022)
B MapnameHTe.

[daHHble BpeMeHHble MpPOMEXyTkM 0by-
CMNOBIEHbI KaK CPOKaMW HaxOXOeHUs MOonuTu-
KOB y Bnact, Tak W CneaylwuMyi 3HaKOBbIMU
cobbiTuamu: B mae 2015 roga KOHcepBaTUBHOE
npaBuTenscTBO BenunkobputaHun BHECNO 3ako-
HOMPOEKT O npoBeAeHun pedepeHayma no Bbl-
xogy Benukobputanum u3 EC, 1 despana
2020 roga BenwukobpuTtaHus Bbilwna u3 coctasa
Esponenckoro cow3a, a B 2021 n Havane
2022 roga AesTenbHOCTb NpaBUTENbLCTBA Obina
HanpaBfeHa Ha yperynMpoBaHWe BOMpPOCOB,
CBSI3aHHbIX C TOProBbIM COTPYAHWYECTBOM C
eBponerickumun crtpaHamu. Bcero 6Obino oto-
OpaHo 180 pennuk n3 gebdaTHbIX BLICTYMNEHWNA
[osnga KamepoHa n 166 pennuk Bbopuca
[IXoHCOHa, MOCBALEHHbIX TemMaTuke bpekcurta.
Kopnyc peuven [ouga KamepoHa HacuuTbiBan
44 450 cnos, kopnyc peyen bopuca [IxoHcoHa —
39 896 cnos.

Mpn wuccnegoBaHUM  KOMMYHUKATMBHBIX
nunyHocten [asnaa KamepoHa n Bopuca [xoH-
CoHa 6bINo 1Mcnonb3oBaHO NporpammHoe obec-
neyeHne «Sketch Engine» [Sketch Engine].
OaHon 13 KNYeBbIX ONUMA NporpaMmmbl siBAS-
eTcsa nogcyeT abConTHOM YaCTOTHOCTY CyLe-
CTBUTENbHbLIX M FNarofioB B Kopnycax, Co3faH-
HbIX HA OCHOBE BbICTYMIIEHUI MONUTUKOB.

P. borg ytBepxgaeT, YTO CTaTUCTUYECKUN
noaxon K n3yyeHunto Bokabynspa saBnsetcs oa-
HUM u3 Hambonee 3apekoMeHOOBaBLUUX cebs
METOLO0B WUCCMEeAOBaHUs, Tak Kak MokasbiBaeT,
KaK 4yepe3 YaCTOTHYH JIEKCUKY OTpaxalTcs B
A3bIKe CBOWCTBEHHbIE NIOAAM MCUXONOrM4eckue
xapaktepuctukun [bong 2017: 166]. NMocpenct-
BOM aHanmM3a WUMEHHO aKTUBHOTO Bokabynsipa
MOXHO BbISIBUTb YaCTOTHbIE CIOBa, OTpaXato-
LMe KOTHUTMBHbIE U MCUXONOrMyeckne ocobeH-
HOCTM KapTUHbl MWPOBOCMPUATUS YenoBeka
[Bann, Bong, MeHHebenkep 2020: 2].

PE3YJNIbTATblI UCCJIIENOBAHUA

HaHHble nporpammbl «Sketch Engine» no-
KasblBaloT, YTO MO Hambonee 4acTOTHbIM feK-
cemam 1 'y lsBuaa KamepoHa, n y bopuca [xoH-
COHa nuampyeT Tvn «3tatucT» (Tabnuua 2). Ta-
KOe HeOoXuaaHHOoe CXOACTBO B KOMMYHWUKaTUB-
HOM MOBeAEHUUN MOMUTUKOB MOXHO OOBSACHUTH
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nparMacuTyaTMBHbIMU YCIOBUSIMU, B KOTOPbIX
HaxoAWNMCb MPEeMbEP-MUHUCTPBI.

Heobxogumo yuntbiBaTth, 4TO K 2015 T. €B-
pOCKeNnTUYHblE HacTpoeHus B BpuTaHCckom 06-
LLeCTBE U OCOBEHHO NonMTUYecKkon anute Obl-
nn kpamHe cunbHbl. MapTva KoHCepBaTOPOB,
B CBOIO OYepedb, Bcerga cTpeMunach 3alu-
WaTb MHTEpeChl NpassLlen anuTel [AnekcaHap-
Konbep 2022: 2]. Oasug KamepoH 6bin BbIHYX-
OEeH cuYuTtatbCsd C MHEHVMEM €BPOCKEMTUKOB
B COOCTBEHHOW MapTum1, KOTOPbIX MOCMe npoBe-
AeHus pedepeHoyMa oOKasanocb MoAaaBnsiio-
wee O6onbwwuHcTBO [BnaroselweHcknin 2019:
179, 195]. NMoaTtoMy npu NOAroTOBKE K MpoBe-
aeHno pedepeHayma nepeq [dosugom Kame-
pPOHOM cTOSANa uenb ydeamTb kak MOXHO 60nb-
e nogen nporonocosaTtb 3a Bbixod Benwko-
OputaHnn ns EC.

B cBoto ovepeab bopuc [>xOHCOH pormkeH
Obin  yperynupoBaTb MNPOLIECC MpeKpaLLeHnst
yneHcTBa CTpaHbl B EBponewickoM cotos3e wu
ynaauTb BOMPOCbI TOProBOr0 COTPYAHMYECTBaA
npv 6onbLIOK NoaAEePXKKE HAaceneHuns.

Peanuaysa tvn «atatuct» B gebaTHbIX Bbl-
CTYNneHnsax, MNOCBSILLEHHbIX Bbixogy Benuko-
OpuTtaHun 3 EBponeickoro coto3a, [asna Ka-
MepoH npegctaenseT bpekcuT Kak pelueHwue,
KOTOpOE ULENWKOM W MNOMHOCTbI0 MNPUHUMaeT
HaceneHue BenukobputaHum. 3T0 OCO3HaAHHbIN
BbIOOP Niogen, ux BOMs U XenaHue, yTeepxaa-
et [Jasng KamepoH, ncnonbsyst nekcembl deci-
sion, to decide, will, choice ¢ HamepeHuem
cnnotutb GputaHues (to bring the country to-
gether), yTobbl caenanu Heobxogumbin NpaBu-
TenbCcTBY BbIOOP Ha pedepeHoyme (Npume-
pbl 1—5).

1.1 absolutely agree that this decision is for
the British people, and the British people
alone, and they certainly do not want to hear
lectures from other people about that (David
Cameron, 03.02.2016).

2.We are now allowing the British people a
choice on whether to stay in or leave
the European Union (David Cameron, 22.02.
2016).

3.We now have to come back as one Gov-
ernment who have accepted the will of the
British people to leave the European Union,
and we have to find the best way for our coun-
try as we do that (David Cameron, 27.06.2016).

4.There was agreement that the decision of
the British people should be respected (David
Cameron, 29.06.2016).

5.As | said on Monday, as we work to imple-
ment the will of the British people, we also
have a fundamental responsibility to bring our
country together (David Cameron, 29.06.
2016).



Zhovner E. A. Political Linguistics. 2022. No 4 (94). P. 41-50.

Tabnuua 2

Tunonorns KOMMyHUKaTUBHOW NIMYHOCTU NONMTUKA Ha npumMepe Jasuaa KamepoHa
n bopuca [>xoHCcoHa

[asug KamepoH bopuc [XOHCOH
lnaronbl KoHuenTbl Obuiee [naronbi KoHuenTbl Obuyee
4ucno y1cno
3almuTHIK save (4) protection (17) 145 save (1) protection (9) 46
defend (1) security (58) defend (2) care (5)
protect (25) protect (17)
secure (33) secure (7)
safeguard (4) safeguard (2)
care (3) care (3)
Jraruct cooperate (5) | people (233) 599 unite (14) people (199) 568
join (17) country (256) join (14) country (254)
strengthen nation (13) strengthen nation (27)
(16) citizen (13) )] voter (9)
common-wealth electorate (11)
(7) state (9)
state (33) public (19)
community (6) society (5)
Cnyea deliver (31) priority (5) 286 deliver (107) priority (27) 312
serve (2) interest (27) serve (18) interest (23)
help (66) support (18) help (16) support (16)
support (27) aid (13) support (29) duty (6)
assist (3) assistance (9) back (10) responsibility
back (6) responsibility (9) endorse (3) (10)
maintain (17) commitment (13) maintain (3) commitment (9)
promote (6) concern (20) uphold (4) concern (10)
provide (14) provide (21)
Bown fight (14) attack (20) 50 fight (7) - 31
kill (3) war (8) battle (1)
conflict (5) attack (5)
resist (3)
oppose (13)
kill (2)
O6BuHMTENDL | accuse (4) - 7 blame (4) - 6
criticize (2) condemn (2)
denounce (1)
Mpasutens | rule (3) rule (29) 163 control (9) rule (6), 98
manage (4) control (16) lead (19) control (26)
operate (2) regulation (13) regulate (4) regulation (11)
control (5) authority (13) power (14)
lead (26) power (52)
Woeanuct achieve (31) future (21) 94 achieve (10) age (7) 79
complete (12) | freedom (6) complete (2) future (14)
fulfill (3) democracy (15) fulfill (4) freedom (17)
value (6) gain (4) democracy (17)
value (3)

Takke [dasug KamepoH wncnonbsyeT nat-
PUOTUYECKYHD PUTOPUKY B CBOEM CTPEMIIEHMM
CcnnoTuUTb OpuTaHueB, 3aaBnast 0 NbBU K po-
OVHe, He3aBUCMMOCTM U MOTyLLEecTBe rocyaap-
ctBa (npumepbl 6—38). Heobxoanmo oTMETUTS,
YTO MO CTATUCTUYECKMM LAHHBIM, MOJTyYEHHbIM

B XOAe aHanu3a koprnyca nporpammon «Sketch

Engine», B peyax [osuga KomepoHa cambim
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YacTOTHbIM ABMNsieTCA MecToMMeHue we (1187
ynoTpebneHuin). MNMepcoHanbHbIN OENKCUC B pe-
yax [aosmaa KamepoHa MOXeT TpakToBaTbCA
Kak «a U Hapog moen cTpaHbl» [[Taxonkosa
2012: 121], 4TO TOXe HaueneHo Ha cnroyeHue
HaceneHwus.

6.We are a proud and independent nation,
with proud, independent, democratic institutions
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that have served us well over the centuries
(David Cameron, 03.02.2016).

7.We are a great country, and whatever
choice we make we will still be great (David
Cameron, 22.02.2016).

8.1f you love your country, you want it to be
strong in the world. If you love your country,
you want opportunities for your young people. If
you love your country, you do not want to act
in a way that could lead to its break-up (David
Cameron, 08.06.2016).

Tabnuvua 2 nokasbiBaeT, 4To y [oBuga Ka-
MEepOoHa SPKO BblpaXeH TWM «cryra», KOTOpbIN
MOXET ObITb peanu3oBaH 4Yepes nekcemy inter-
est. MonMTUK B CBOUX BBICTYNIEHNAX HEOAHO-
KpaTHO MnogyepkMBaeT, YTO pelleHne no npe-
KpalleHuio uneHctsa Benukobputanum B EB-
POMENCcKOM Colo3€e SABNAETCS OAHUM M3 NpUopK-
TETHbLIX BOMPOCOB B chepe HauMOHarnbHbIX MH-
TepecoB (npumepbl 9—10).

9.1 believe that Britain’s membership of a re-
formed European Union is in our national in-
terest (David Cameron, 23.11.2015).
10.1f we can achieve this negotiation, | will
work very hard to convince people that Britain
should stay in a reformed European Union.
That would be very much in our national in-
terest (David Cameron, 03.02.2016).

Putopuka bBopuca [xoHcoHa oTpaxaeT
HanMymne Kak Tuna «3TaTucTy», Tak U TUna «cny-
ra» (npumepbl 1—8). Becbma nokasatenbHbIM
ABnseTca TOT dakT, YTo Hanbonblas Heobxo-
AVMOCTb npuberatb K peanusauum 3TUX TUMOB
ctosina nepeq bopucom [>KOHCOHOM MMEHHO B
2019 r. — #o HenocpeacTBeHHOro Bbixoada Be-
nnkobpuTtaHumn n3 EBponerckoro coto3a. Kpome
TOro, CUTyaTUBHbIA KOHTekcT 2020—2021 rr.
€CTeCTBEHHbIM 06pa3oM CMeCTUNCH B CTOPOHY
naHgemMuMm KOpOHaBMpyca, M3-3a Yero MeHbLue
BHUMaHMWS B MONIUTMYECKON NOBECTKE YAENsANoch
Bonpocam bpekcuta. bopuc [PkoHCOH ynoTpe6b-
nseT B CBOMX peyax Takue Crnosa 1 CroBoCOYe-
TaHus, Kak priorities, to deliver priorities, to deal
with the priorities (Tun «cnyra»), npn 3ToM noa-
YepKMBas, YTO peLleHne no Bbixoay Benukobpu-
TaHun n3 EC Bce paBHO ocTaeTcs 3a HApOAOM U
3TO pelleHne HalerneHo Ha obbeanHeHne cTpa-
Hbl, HA MPEOAOSIEHNE «HALMOHANbLHON CyabObI»
Benukobputanum (Tvn «3TatucT»).

1.As | commend this statement to the House,
| say it is time to get Brexit done. Get Brexit
done, so we respect the referendum. Get Brexit
done, so we can move on to deal with the
people’s priorities—the NHS, the cost of liv-
ing. Let’s get Brexit done so we can start to re-
unite this country after the divisions of the
referendum, rather than having another one
(Boris Johnson, 25.09.2019).

2.What the people of this country want is
their democratic will respected and for us to
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get Brexit done, and that is what we are going
to do (Boris Johnson, 03.10.2019).

3.This is the party that delivers on Brexit and
delivers on the priorities of the British peo-
ple (Boris Johnson, 23.10.2019).

4.1 happen to think that, after 47 years of EU
membership <...> we have a chance now fo
make a difference to our national destiny and
to seek a new and better future (Boris Johnson,
30.10.2019).

5.We are going to get on with delivering the
priorities of the British people — transform-
ing the NHS; investing massively in education
and the police; and uniting and levelling up
across the whole UK (Boris Johnson,
17.12.2019).

6.Now is the time to act together as one re-
invigorated nation, one United Kingdom, filled
with renewed confidence in our national des-
tiny and determined, at last, to take advantage
of the opportunities that now lie before us (Boris
Johnson, 20.12.2019).

7.This is a Government who are getting on
with delivering on the people’s priorities (Bo-
ris Johnson, 28.04.2021).

8.1 can tell the House and this country that we
are going to bring the same energy and com-
mitment to getting on with the job, to delivering
for the British people, and to our mission to
unite and level up across this country (Boris
Johnson, 31.01.2022).

lMpoaHanuanpoBaHHble MNPUMEpPbI MOKa3bl-
BalOT, YTO B OOHOTUMHOW KOMMYHMKATMBHOM
cuTyauum oba npembep-MUHUCTPa BbiGMpatoT
MOXOXYK cTpaTternio: obbeanHUTb Hapon B
MOMEHT MPUHATUS BaXXHOTO PELLEHUS U CcoXpa-
HUTb €ro LefloCTHOCTb B TPYAHbIA 3KOHOMUYE-
CKVUI nepuof, CBA3aHHbIN C BbIXOAOM Benwuko-
6putaHumn n3 EC. Putopuka nonntmkos HEMHO-
ro pasnuMyaeTcsl JNIEKCUYECKMM HamnosHeHWEM,
OHaKO OCHOBOMONararLWuMm KoHLenTamu ans
nMOEepPoB B UX MOMbITKAX CNMOTUTb HaceneHune
CTaHOBATCA MOHATMA people, country, nation.
Mpn atom u [dasugy KamepoHy, u bBopucy
[>KOHCOHY BaXXHO MoKasaTb, YTO OHM WCMOJHS-
0T BOMO Hapoda WM uUxX OEWCTBUSI KakK rMaBHbIX
NMOMUTUYECKNX NMOEPOB CTPaHbl MOMHOCTBIO
3aBUCAT OT HaLMOHasbHbIX MHTEPECOB U Mpu-
OpUTETOB.

3AKIIOYEHUE

MonnTnyeckass KOMMyHUKaUWsi, XOTS U MO-
CTOSIHHO TNaBMPYeT MEXAY CrSIOYEHUEM «CBO-
UX» U ONCKpeauTauMen «4yXux» B XOAe pea-
nn3aumMmM  BNACTHbIX OTHOLUEHWI, OTKpbiBaeT
fonbline BO3MOXHOCTU ANsi NMOCTPOEHUsI A3bl-
KOBbIX M NOBEAEHYECKMX TUMOMOTUA.

Ha npumepe aHanusa TWMNOB KOMMYHUKa-
TUBHbIX N4HocTen [dasuga KamepoHa n Bopu-
ca [XOHCOHa nokas3aHo, Kak nparmMacuTyaTuB-
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Hble YCMOBMWSA BMMSIOT Ha feKcuyeckoe Hanor-
HEeHne pedven MOMMTWKOB, 3acTaBnAs UX BblOK-
paTb OnpeaenieHHyo «poriby» B XO4e NnonuTuye-
CKOW KOMMyHuKauuu. Bbibop nonutuyecknmun
nuaepamu  oAMHAaKoBbIX TWUMOB [OBOPUT O
BonbLOM BAMAHUM MparMacuTyaTUBHLIX YCMO-
BMM Ha WCMONb30BaHWE OMNpPeAerieHHbIX feKCu-
YeCKMX CPeacTB B XO4€ KOMMYHUKauun u Tpe-
OyeT panbHenwero aHann3a KOMMYHUKaTUBHbIX
MMYHOCTEN MNOMMTUKOB C Y4E€TOM BapuaTMBHO-
CTU KOMMYHWKATUBHBIX CUTYaLUi.

CosgaHne TUMONOrUM  KOMMYHUKaTUBHbBIX
MMYHOCTEN MNOMWUTUKOB, OCHOBAHHOE Ha WC-
MOMb30BaHWN CTATUCTUYECKUX AaHHbIX Mpu
aHanmse KOHKPETHOro 3MMMPUYECKOro Mmare-
puana, CnyxuT dyHaAamMeHToM AN paclumpe-
HUS NPeaMeTHOro nons uccrnegoBaHus B 06-
nactn NWHrBONEPCOHONOMMKU M aHanu3a nonu-
TMYECKOro Amckypca.
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